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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2622/...

dél paramos priemonés
pagal Europos taikos priemone,
siekiant remti Ukrainos ginkluotgsias pajégas,
mokomas Europos Sajungos karinés pagalbos misijos Ukrainai remti,

tiekiant mirtinai jégai panaudoti skirtg karine¢ jrangg ir platformas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 28 straipsnio 1 dalj ir 41 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama j Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
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kadangi:

(1

2)

G)

remiantis Sprendimu (BUSP) 2021/509!, pagal Sutarties 21 straipsnio 2 dalies ¢ punkta
buvo nustatyta Europos taikos priemoné (toliau — ETP), pagal kurig valstybés narés
finansuoja Sgjungos veiksmus pagal bendrg uzsienio ir saugumo politikg (toliau — BSGP)
siekiant i§saugoti taika, uzkirsti kelig konfliktams ir stiprinti tarptautinj sauguma. Visy
pirma, remiantis Sprendimo (BUSP) 2021/509 1 straipsnio 2 dalies b punkto i papunk¢iu,
pagal ETP gali buti finansuojami veiksmai treciyjy valstybiy ir regioniniy bei tarptautiniy

organizacijy pajégumams, susijusiems su kariniais ir gynybos reikalais, stiprinti;

vienas i$§ pagrindiniy asociacijos susitarimo su Ukraina tiksly — stiprinti dialogg ir
bendradarbiavima saugumo ir gynybos srityje?. Tvirtesnis Sajungos ir Ukrainos
bendradarbiavimas BSGP ir veiksmy derinimo su bendra uzsienio ir saugumo politika
(BUSP) srityje buvo vienas 1§ 2020 m. spalio 6 d. vykusio 22-0jo Europos Sajungos ir
Ukrainos auksc¢iausiojo lygio susitikimo rezultaty, kuris buvo dar labiau sustiprintas
2021 m. spalio 12 d. Kyjive vykusio 23-0jo Europos Sajungos ir Ukrainos auks¢iausiojo

lygio susitikime;

nuo 2014 m. Rusijos agresija prie§ Ukraing 2022 m. vasario mén. dramatiskai peraugo |
neisprovokuotg invazijg j Ukraing. Ukrainos ginkluotosios pajégos toliau gina Ukrainos

teritorin] vientisumg ir vykdo savo civiliy apsaugg naudodamosi turimais ribotais iStekliais;

2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/509, kuriuo nustatoma Europos
taikos priemon¢ ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2015/528 (OL L 102, 2021 3 24,
p. 14).

2014 m. kovo 21 d. Europos Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy
valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimas (OL L 161, 2014 5 29, p. 3).
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4) 2022 m. rugs¢jo 30 d. Ukrainos uzsienio reikaly ministras ir gynybos ministras kartu
palankiai jvertino Sajungos parama Ukrainos ginkluotosioms pajégoms ir Sajungos
paprasé pradéti Europos Sagjungos karing pagalbos misija Ukrainai remti (toliau —

EUMAM Ukraine), kad bty sustiprinti Ukrainos ginkluotyjy pajégy pajégumai;

(5) 2022 m. spalio 17 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2022/1968 dél Europos Sajungos
karinés pagalbos misijos Ukrainai remti!. Kaip pabréziama tame sprendime, misija bus
vykdoma kaip dalis ES integruoto poziiirio teikiant paramg Ukrainai, kuris apima pagalbos

priemones Ukrainos ginkluotosioms pajégoms remti;

(6) Paramos priemonés jgyvendinimas turi biiti patikétas EUMAM Ukraine. Ji turi biiti
atsakinga uz kompensavima uz mirtinai jégai panaudoti skirtus Saudmenis, jrangg ar
platformas, kuriuos remdamos mokymo veiklg tiekia valstybés narés, ir uz paslaugas,
iskaitant tos karinés jrangos transportavimo, saugojimo bei techninés prieziiiros ir remonto
paslaugas. Glaudus koordinavimas bus reikalingas tarp ES karinio §tabo, EUMAM
Ukraine ir kity misijos $taby, taip pat tarp mokymo veikloje dalyvaujanciy valstybiy nariy;

1 2022 m. spalio 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/1968 d¢l Europos Sgjungos karinés
pagalbos misijos Ukrainai remti (EUMAM Ukraine) (OL L 270, 2022 10 18, p. 85).
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(7

®)

©)

Paramos priemoné turi biiti jgyvendinama atsizvelgiant j Sprendime (BUSP) 2021/509
i8déstytus principus bei reikalavimus ir, visy pirma, laikantis Tarybos bendrosios
pozicijos 2008/944/BUSP! bei vadovaujantis pagal ETP finansuojamy pajamy ir i$laidy
vykdymo taisyklémis;

kai tik reikés ir véliausiai tada, kai bus visiskai jsipareigota dél 16 000 000 EUR pradinés
finansinés orientacinés sumos, Politinis ir saugumo komitetas apsvarstys klausimg dél
papildomy asignavimy siekiant toliau finansuoti paramg mokymo poreikiams, remiantis
greitu EUMAM Ukraine atliktu vertinimu ir jos reguliariai teikiamomis ataskaitomis pagal

Paramos priemong;

Taryba dar kartg patvirtina esanti pasiryzusi apsaugoti, propaguoti ir uztikrinti Zzmogaus
teises, pagrindines laisves ir demokratinius principus bei stiprinti teising valstybe ir gera
valdyma laikantis Jungtiniy Tauty Chartijos, Visuotinés Zmogaus teisiy deklaracijos ir
tarptautinés teisés, visy pirma, tarptautinés zmogaus teisiy teisés ir tarptautinés

humanitarinés teisés,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1

2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti bendrasias
taisykles, reglamentuojancias kariniy technologijy ir jrangos eksporto kontrolg (OL L 335,
2008 12 13, p. 99).
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1 straipsnis

Nustatymas, tikslai, taikymo sritis ir trukmé

1. Nustatoma pagal Europos taikos priemong¢ (toliau — ETP) finansuotina paramos priemong,
pagal kurig teikiamos paramos gavé¢jas yra Ukraina (toliau — Paramos gavéjas), (toliau —

Paramos priemoné).

2. Paramos priemonés tikslas — remti Europos Sajungos karinés pagalbos misijos Ukrainai
remti (toliau — EUMAM Ukraine) vykdoma Ukrainos ginkluotyjy pajégu pajegumy
stiprinimg, kad Ukrainos ginkluotosios pajégos galéty ginti Ukrainos teritorinj vientisuma

bei suvereniteta ir apsaugoti civilius gyventojus nuo besitesiancios karinés agresijos.

3. Kad bty pasiektas 2 dalyje iSdéstytas tikslas, pagal Paramos priemon¢ finansuojamas

valstybiy nariy vykdomas:

a)  mirtinai jégai panaudoti skirty Saudmeny, karinés jrangos ir platformy, kuriy reikia

EUMAM Ukraine operacijy poreikiams tenkinti, tiekimas ir

b)  paslaugy, jskaitant valstybiy nariy suteikty a punkte iSvardinty objekty
transportavimo, saugojimo bei techningés prieziiiros ir remonto paslaugas, teikimas

mokymo tikslais pagal EUMAM Ukraine.

4. Baigus mokymg arba nutraukus EUMAM Ukraine, pagal Paramos priemong suteikty
mirtinai jégai panaudoti skirty Saudmeny, karinés jrangos ir platformy saugojimas vel

perduodamas Paramos gavéjui.

5. Paramos priemonés vykdymo trukmeé — 24 ménesiai nuo §io sprendimo priémimo.
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2 straipsnis

Finansinés nuostatos

1. Pradiné finansiné orientaciné suma, skirta su Paramos priemone susijusioms islaidoms

padengti, yra 16 000 000 EUR.

2. Visos i§laidos tvarkomos vadovaujantis pagal ETP finansuojamy operacijy pajamy ir

i8laidy vykdymo taisyklémis.

3. Vadovaujantis Sprendimo (BUSP) 2021/509 29 straipsnio 5 dalimi, operacijy
administratorius po Sio sprendimo priémimo gali pareikalauti jnasy iki 16 000 000 EUR.
Operacijy administratoriaus pareikalautos 1éSos naudojamos tik tam, kad buty apmokétos
iSlaidos, nevirsijant riby, kurias Sprendimu (BUSP) 2021/509 jsteigtas komitetas patvirtino

susijusiame Paramos priemong atitinkanciame taisomajame biudZzete.

4. Su Paramos priemonés jgyvendinimu susijusios i§laidos laikomos tinkamomis finansuoti

nuo EUMAM Ukraine pradzios dienos.
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3 straipsnis

Susitarimai su Paramos gaveju

1. Sajungos uzsienio reikaly ir saugumo politikos vyriausiasis jgaliotinis (toliau — vyriausias
jgaliotinis) sudaro biitinus susitarimus su Paramos gaveéju, siekiant uztikrinti, kad jis
laikytysi tarptautinés teisés, visy pirma, tarptautinés Zmogaus teisiy teisés ir tarptautinés
humanitarinés teisés, ir Sprendimo (BUSP) 2021/509 62 straipsnio 2 dalies — tai yra

paramos teikimo pagal Paramos priemong salyga.

2. I 1 dalyje nurodytus susitarimus jtraukiamos nuostatos, jpareigojancios Paramos gavéja

uztikrinti:

a)  kad pagal Paramos priemong remiami Ukrainos ginkluotyjy pajégy daliniai laikytysi
atitinkamos tarptautinés teisés, visy pirma, tarptautinés Zmogaus teisiy teises ir

tarptautinés humanitarinés teisés;

b) tinkamag ir veiksmingg bet kokio pagal Paramos priemong suteikto turto naudojima

tais tikslais, kuriais jis buvo suteiktas;

c)  bet kokio pagal Paramos priemong suteikto turto priezitira, kuri buty pakankama
siekiant uZztikrinti to turto tinkamuma naudoti ir prieinamuma operacijoms per visa jo

gyvavimo cikla, ir
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d) kad pasibaigus turto gyvavimo ciklui bet koks pagal Paramos priemong¢ suteiktas
turtas nebiity nei prarastas nei perduotas kitiems asmenims ar subjektams nei 1 dalyje
nurodytieji susitarimuose be pagal Sprendima (BUSP) 2021/509 jsteigto Priemonés

komiteto sutikimo.

3. I 1 dalyje nurodytus susitarimus jtraukiamos nuostatos d¢l paramos pagal Paramos
priemong sustabdymo ir nutraukimo tuo atveju, jei nustatoma, kad Paramos gavéjas

pazeid¢ 2 dalyje iSdéstytas pareigas.

4 straipsnis

Igyvendinimas

1. Vyriausiasis jgaliotinis yra atsakingas uz uztikrinima, kad $is sprendimas biity
igyvendinamas vadovaujantis Sprendimu (BUSP) 2021/509 bei pagal ETP finansuojamy
pajamy ir iSlaidy vykdymo taisyklémis ir laikantis pagal ETP jgyvendinamoms paramos
priemonéms biitiny priemoniy ir kontrolés priemoniy vertinimo ir nustatymo integruotos

metodinés sistemos.

2. EUMAM Ukraine jgyvendina 1 straipsnio 3 dalyje nurodyta veikla, susijusig su
kompensavimu uZz valstybiy nariy tiekiamus mirtinai jégai panaudoti skirtus Saudmenis,

karing jrangg ir platformas bei jy stebésena.
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5 straipsnis

Stebésena, kontrolé ir vertinimas

1. Vyriausiasis jgaliotinis vykdo stebéseng, kaip Paramos gavéjas laikosi savo pagal
3 straipsnj nustatyty pareigy. Vykdant tg stebéseng uztikrinamas informuotumas apie ty
pareigy nevykdymo aplinkybes bei rizikg ir padedama uzkirsti kelia tokiam nevykdymui,
iskaitant pagal Paramos priemon¢ remiamy Ukrainos ginkluotyjy pajegu padaliniy
vykdomus tarptautinés Zmogaus teisiy teisés ir tarptautinés humanitarinés teises

pazeidimus.

2. Irangos kontrolé po i§siuntimo organizuojama taip, kad biity laikomasi pagal ETP
igyvendinamoms paramos priemonéms biitiny priemoniy ir kontrolés priemoniy vertinimo

ir nustatymo integruotos metodinés sistemos.

3. Baigus taikyti Paramos priemong, vyriausiasis jgaliotinis atlieka galutinj jvertinima, ar

Paramos priemone prisidéta prie nustatyty tiksly pasiekimo.
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6 straipsnis

Ataskaity teikimas

Igyvendinimo laikotarpiu vyriausiasis jgaliotinis Politiniam ir saugumo komitetui (toliau — PSK)
kas SeSis ménesius teikia Paramos priemonés jgyvendinimo ataskaitas pagal Sprendimo

(BUSP) 2021/509 63 straipsnj, taip pat ataskaitg likus pakankamai laiko iki bus visikai jsipareigota
dél pradinés finansinés orientacinés sumos. Operacijy administratorius, padedamas misijos vado,
Sprendimu (BUSP) 2021/509 jsteigta Priemonés komitetg reguliariai informuoja apie pajamy ir
iSlaidy vykdyma pagal to sprendimo 38 straipsnj, be kita ko, teikdamas turimg informacijg apic
suteiktg jranga.

7 straipsnis
Sustabdymas ir nutraukimas

PSK gali nuspresti visiSkai ar i§ dalies sustabdyti Paramos priemonés jgyvendinima pagal

Sprendimo (BUSP) 2021/509 64 straipsnj.

PSK taip pat gali rekomenduoti, kad Taryba nutraukty Paramos priemong.
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8 straipsnis

Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ... ...
Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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